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SITUERING - IMPLANTATION
 OVERVIEW - UBERSICHTSPLANIN GEVAL VAN BRAND - EN CAS D'INCENDIE - IN CASE OF FIRE - IM BRANDFALL

1.  MELDEN - AVERTIR - REPORT - MELDEN

EVACUATIEPLAN - PLAN D'ÉVACUATION
EVACUATION PLAN - EVAKUIERUNGSPLAN

2.  BLUSSEN - ÉTEINDRE - EXTINGUISH - LOSCHEN

3. EVACUEREN  - EVACUER - EVACUATE - IN SICHERHEIT BRINGEN

4.  VERZAMELEN  - RASSEMBLER - ASSEMBLE - VERSAMMELN
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-2VERDIEPING
ÉTAGE
FLOOR

GESCHOSS

U BEVINDT ZICH HIER
VOUS ÊTES ICI
YOU ARE HERE

SIE BEFINDEN SICH HIER

LEGENDE

112
Bel het noodnummer 112:
Zeg wat zich precies heeft voorgedaan, waar en de omvang ervan.
Appelez le numéro d'urgence 112
Dites ce qui s'est exactement passé, lieu et taille de l'incident.
Call the emergency number 112:
Tell them what exactly happened, where it took place.
Rufen Sie die Notrufnummer 112 an:
Sagen Sie, was genau passiert ist, wo und in welchem Umfang.

Onderneem slechts één bluspoging. Verplaats slachtoffers buiten de gevarenzone.
Ne faites qu'une tentative d'extinction.
Déplacer les victimes hors de la zone de danger.
Only attempt to put out the fire once and always ensure your personal safety.
Move victims out of the danger zone.
Führen Sie nur einen Löschversuch durch.
Bringen Sie die Verletzten aus der Gefahrenzone.

Sluit alle ramen en deuren. Blijf kalm en begeef u naar de dichtstbijzijnde
nooduitgang.
Fermez toutes les portes et fenêtres.
Restez calme et dirigez-vous vers la sortie d'urgence la plus proche.
Close all windows and doors. Stay calm and make your way out to the nearest
emergency exit.
Schließen Sie alle Fenster und Türen. Nehmen Sie nur das Notwendigste mit.
Bleiben Sie ruhig und begeben Sie sich ruhig zur nächsten Notausgang.

Verzamel op de plaats zoals aangegeven op het situeringsplan.
Volg strikt de instructies op van de brandweer of bevoegde personen.
Rassemblez-vous à l'emplacement indiqué sur le plan du site.
Suivre strictement les instructions du service d'incendie.
Assemble at the place indicated on the situation plan.
Strictly follow the instructions of the fire brigade or authorised persons.
Sammeln Sie sich an der Stelle, wie auf dem Lageplan angegeben.
Befolgen Sie strikt die Anweisungen der Feuerwehr oder befugter Personen.

Exposition Balloon World Adventure
Rogierplein, 1000 Brussel

Brandblusser
Extincteur
Extinguisher
Feuerlöscher

Nooduitgang
Sortie de secours
Emergency exit
Notausgang

Verzamelpunt
Point de rassemblement
Asembly point
Sammelstelle

Brandcompartiment
Compartiment coupe-feu
Fire compariment
Brandabschnitt

Sanitair
Sanitaires
Restroom
Sanitäranlagen

Brandmeldknop
Bouton d'alarme
Fire alarm button
Feuermelderknopf

Brandmeldcentrale
Central d'alarme incendie
Fire alarm control panel
Brandmeldezentrale


